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ADMINISTRATIVA FÖRFARANDEN

EUROPEISKA REKRYTERINGSBYRÅN (EPSO)

MEDDELANDE OM ALLMÄNT UTTAGNINGSPROV

EPSO/AD/356/18 – HANDLÄGGARE (AD 5)

(2018/C 088 A/01)

Sista ansökningsdag: den 10 april 2018 kl. 12.00 (centraleuropeisk tid)

Europeiska rekryteringsbyrån (Epso) anordnar ett allmänt uttagningsprov på grundval av prov för att upprätta en reservlista 
för rekrytering av personal till Europeiska unionens institutioner som handläggare (tjänstegrupp AD).

Den rättsligt bindande ramen för detta urvalsförfarande utgörs av detta meddelande om uttagningsprov och dess bilagor.

De allmänna bestämmelserna för allmänna uttagningsprov finns i BILAGA II.

Antal godkända sökande som förs upp på reservlistan: 158

VILKA ARBETSUPPGIFTER KAN JAG FÅ?

En handläggares allmänna roll är att stödja beslutsfattarna att utföra berörda institutioners och organs uppgifter.

AD 5 är den lönegrad där de flesta högskoleutbildade börjar sin karriär som handläggare vid EU-institutionerna.

Om du anställs i denna lönegrad efter uttagningsprovet, kommer du som en del av ett team att ha en av följande tre 
huvudtyper av arbetsuppgifter vid EU-institutionerna:

1. Utforma politik.

2. Leverera resultat.

3. Förvalta resurser.

Du kan läsa mer om typiska arbetsuppgifter i BILAGA I.

KAN JAG SÖKA?

Ansökningsformuläret består av två delar med varsin tidsfrist, som beskrivs nedan. Den dag fristen går ut för att göra den 
första delen av din webbansökan måste du uppfylla ALLA följande allmänna och särskilda krav:

1. Allmänna villkor:

— Du ska åtnjuta fulla medborgerliga rättigheter i ett av Europeiska unionens medlemsländer.

— Du ska ha fullgjort alla skyldigheter enligt gällande värnpliktslagstiftning.

— Du ska uppfylla de skötsamhetskrav som ställs för tjänsteutövningen.
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2. Särskilda villkor – språk:

Du måste behärska minst två officiella EU-språk, det ena på minst nivå C1 (fördjupade kunskaper) och det andra på minst 
nivå B2 (tillfredsställande kunskaper).

Observera att de miniminivåer som krävs enligt ovan ska gälla varje språklig förmåga (tal, skrift, läsförståelse och 
hörförståelse) som anges i ansökningsformuläret. Dessa förmågor återspeglar den gemensamma europeiska referensramen för 
språk: https://europass.cedefop.europa.eu/sv/resources/european-language-levels-cefr

I detta meddelande om uttagningsprov kommer vi att hänvisa till dessa språk som

— språk 1: det språk som används för vissa av de datorbaserade proven med flervalsfrågor,

— språk 2: det språk som används för den andra delen av ansökningsformuläret, testet av omdömesförmåga, 
inkorgsövningen, utvärderingscentrumet och kommunikation mellan Epso och de sökande som har lämnat in en giltig 
ansökan. Detta språk måste vara ett annat än språk 1.

Som språk 2 i detta uttagningsprov avser Epso att erbjuda de fem språk som sökande oftast anger att de behärskar på 
minst nivå B2 i den första delen av ansökningsformuläret, med beaktande av tjänstens intresse enligt beskrivningen 
nedan.

Varför måste jag välja språk 2 bland ett begränsat antal språk?

Det är av praktiska och organisatoriska orsaker inte möjligt att arrangera prov på 24 språk i alla skeden av 
uttagningsprovet. I synnerhet metoden med utvärderingscentrum (assessment centre) kräver att sökande arbetar i grupp och 
utvärderas av en gemensam uttagningskommitté som består av ett begränsat antal medlemmar, för att säkerställa 
likabehandling.

Dessutom kommer Epso och uttagningskommittén att arbeta på ett begränsat antal arbetsspråk för att jämförelsen av de 
sökande och kontrollen av deras ansökningsformulär ska bli enhetlig.

Slutligen bör insatserna och resurserna för varje ytterligare språk stå i proportion till hur många fler sökande som skulle 
kunna ansöka till uttagningsprovet om ytterligare ett språk skulle erbjudas.

På grund av detta har Epso och EU-institutionerna enats om att högst fem språk kan erbjudas som språk 2.

Av samma orsaker är det rimligt att begränsa vilket språk som används för kommunikation mellan en sökande som har 
lämnat in en giltig ansökan och institutionerna, t.ex. för att fylla i ansökan, till det språk den sökande har valt som språk 2.

Hur fastställs vilka språk som kan väljas som språk 2?

EU-institutionerna kräver att nyanställda omedelbart ska kunna kommunicera effektivt i sitt dagliga arbete med ett stort 
antal kolleger, intressenter och andra medborgare. Institutionernas verksamhet skulle kunna ta allvarlig skada om detta inte 
vore fallet.

För att inkludera största möjliga antal sökande med ett av de fem arbetsspråk som föreskrivs ovan ombeds de sökande ange 
alla officiella EU-språk som de behärskar, inklusive deras huvudspråk. Epso kommer sedan att gå igenom alla ansökningar 
som validerats inom den första tidsfristen för att rangordna de språk som angetts på minst nivå B2 i fallande ordning och 
jämföra dessa med tjänstens intressen för att se till att dessa stämmer överens. I egenskap av tillsättningsmyndighet 
fastställer Epso på grundval av detta vilka fem språk testet av omdömesförmåga, inkorgsövningen och utvärdering-
scentrumet kommer att utföras på (språk 2) och meddelar dig en kort tid efter sista ansökningsdagen.

3. Särskilda villkor – utbildning och yrkeserfarenhet:

— Avslutad universitets- eller högskoleutbildning på minst tre år, styrkt med examensbevis (måste utfärdas senast den 
31 juli 2018).

I BILAGA III finns exempel på sådana utbildningar som uppfyller minimikraven.

— Ingen yrkeserfarenhet krävs.
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HUR GÅR URVALET TILL?

1. Ansökningsförfarande

Ansökningsformuläret består av två delar:

i) Den första delen ska fyllas i senast den sista ansökningsdag som anges i detta meddelande. Du kan fylla i denna del av 
ansökningsformuläret på vilket officiellt EU-språk du vill.

När du fyller i den första delen av ansökan ombeds du bekräfta att du uppfyller samtliga behörighetskrav för 
uttagningsprovet och uppge din nivå i varje officiellt EU-språk som du behärskar i tal och skrift på minst 
grundläggande nivå. Observera dock att du måste ange minst två språk för att din ansökan ska kunna tas i 
beaktande, det ena på minst nivå C1 och det andra på minst nivå B2.

En kort tid efter sista ansökningsdagen kommer du att informeras om de fem språken för testet av omdömesförmåga, 
inkorgsövningen och utvärderingscentrumet.

Genom att validera den första delen av din ansökan intygar du på heder och samvete att du uppfyller alla de villkor som 
anges i avsnittet ”Kan jag söka?”.

ii) Om minst ett av de språk för vilka du i första delen av ansökningsformuläret har angett kunskaper på minst nivå B2 
ingår bland de fem språk som erbjuds som språk 2 anmodas du fylla i den andra delen av ansökningsformuläret på det 
språk du har valt som språk 2 (se avsnittet ”Särskilda villkor – språk”). I anmodan anges när du senast måste fylla i 
denna del. Här ombeds du ge mer information som är relevant för detta uttagningsprov (till exempel om din utbildning 
och yrkeserfarenhet). Du ska också välja dina språk 1 och 2 bland de språk du redan angett i första delen av 
ansökningsformuläret. Ditt språk 1 kan vara vilket som helst av de 24 officiella EU-språken, och ditt språk 2 ska vara ett 
av de fem språk som erbjuds. Om du å andra sidan inte har angett kunskaper i något av de fem erbjudna språken utesluts 
du från uttagningsprovet.

Efter att du har validerat varje del av din ansökan kan du inte längre göra några ändringar.

Du ansvarar själv för att första och andra delen av din ansökan blir klar och validerad innan respektive ansökningstid går 
ut.

2. Datorbaserade prov med flervalsfrågor

Om du validerar den andra delen av din ansökan på ditt språk 2 inom den angivna tidsfristen kommer du att kallas till en 
rad datorbaserade prov med flervalsfrågor vid ett av Epsos godkända provcentrum.

Om inget annat uppges måste du boka tid för proven med flervalsfrågor enligt de instruktioner du får från Epso. Vanligen 
kan du välja mellan flera olika datum och platser för proven. Du kan bara boka och göra proven under en begränsad 
period.

De datorbaserade proven med flervalsfrågor organiseras enligt tabellen nedan:

Prov Språk Frågor Tidsåtgång Krav för godkänt

Läsförståelse Språk 1 10 frågor 18 min. 5/10

Tolkning av sifferuppgifter Språk 1 10 frågor 20 min. 5/10

Logiskt tänkande Språk 1 20 frågor 20 min. 10/20

Omdömesförmåga Språk 2 20 frågor 30 min. 24/40

8.3.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning C 88 A/3



Resultaten från proven i läsförståelse och tolkning av sifferuppgifter räknas inte med i den totala slutpoängen för proven 
med flervalsfrågor. Men du måste uppnå kravet för godkänt i alla prov och få ett av de högsta kombinerade totalresultaten 
för proven i logiskt tänkande och omdömesförmåga för att kunna gå vidare till nästa etapp i uttagningsprovet.

Vi kallar ungefär 10 – men högst 11 – gånger fler sökande till nästa etapp i uttagningsprovet än antalet platser på 
reservlistan. Det exakta antalet fastställs av Epsos direktör i egenskap av tillsättningsmyndighet och kommer att 
offentliggöras på Epsos webbplats.

3. Mellanprov: inkorgsövning

Om du har klarat alla de datorbaserade proven med flervalsfrågor och har ett av de högsta kombinerade totalresultaten för 
proven i logiskt tänkande och omdömesförmåga, kallas du till inkorgsövningen som hålls på ditt språk 2 vid ett av Epsos 
godkända provcentrum.

Inkorgsövningen består av 15–25 frågor och tjänar till att bedöma de fyra allmänna kompetenser som anges i tabellen i 
punkt 5. Varje kompetens poängsätts med högst 10 poäng. Du måste få ett av de högsta kombinerade totalresultaten i 
övningen för att gå vidare till nästa etapp i uttagningsprovet.

4. Kontroll av behörighet

De behörighetskrav som anges i avsnittet ”Kan jag söka?” ovan kommer att kontrolleras mot uppgifterna i din 
webbanmälan. Epso kontrollerar om du uppfyller de allmänna behörighetskraven, medan uttagningskommittén 
kontrollerar om du uppfyller de särskilda behörighetskraven.

De sökandes ansökningar kommer att kontrolleras mot behörighetskraven i fallande poängordning utifrån totalresultaten 
från inkorgsövningen tills man har uppnått det antal sökande som kallas till proven vid utvärderingscentrumet. Övriga 
ansökningar kommer inte att kontrolleras. Vi kallar ungefär 2 – men högst 2,5 – gånger fler sökande till 
utvärderingscentrumet än antalet platser på reservlistan.

5. Utvärderingscentrum

Om du enligt din webbansökan uppfyller behörighetskraven och om du har uppnått ett av de högsta kombinerade 
totalresultaten för inkorgsövningen, kallas du till ett utvärderingscentrum där du får göra olika prov som pågår under 1–2 
dagar och hålls på ditt språk 2, i de flesta fall i Bryssel.

Om inget annat anges ska du ta med dig dina styrkande handlingar (original eller bestyrkta kopior) till 
utvärderingscentrumet. Epso kommer att skanna in dina handlingar medan proven i utvärderingscentrumet pågår och 
lämna tillbaka dem till dig samma dag.

Vid utvärderingscentrumet kommer åtta allmänna kompetenser och din motivation att arbeta vid EU-institutionerna att 
prövas genom fem delprov (ett ”case”, muntlig framställning, kompetensbaserad intervju, gruppövning och intervju för 
bedömning av motivationen). Poängen från dessa allmänna kompetensprov kombineras med de poäng som du fick i 
inkorgsövningen till en totalpoäng på högst 80 poäng enligt tabellen nedan.

Kompetens Prov

1. Analys och problemlösning Muntlig framställning Inkorgsövning

2. Kommunikation Muntlig framställning Case

3. Kvalitet och resultat Case Inkorgsövning

4. Inlärning och utveckling Gruppövning Kompetensbaserad intervju
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Kompetens Prov

5. Prioritering och organisation Case Inkorgsövning

6. Stresstålighet Muntlig framställning Kompetensbaserad intervju

7. Samarbete Gruppövning Inkorgsövning

8. Ledarskap Gruppövning Kompetensbaserad intervju

Krav för godkänt 3/10 per kompetens och 50/80 totalt.

Poängen från intervjun för bedömning av motivationen att arbeta vid EU-institutionerna kommer att läggas till poängen 
från övriga prov vid utvärderingscentrumet för att få fram ett slutligt totalresultat.

Prov Krav för godkänt

Intervju för bedömning av motivationen 5/10

6. Reservlista

Uttagningskommittén kontrollerar de sökandes behörighet utifrån de styrkande handlingarna och upprättar en reservlista 
med de godkända sökande som har uppnått kraven för godkänt och de högsta totalresultaten efter utvärderingscentrumet 
till dess att det antal sökande som får föras upp på reservlistan har uppnåtts. Listan upprättas i bokstavsordning.

EU-institutionerna har tillgång till reservlistan och de godkända sökandenas kompetenspass, där uttagningskommittén ger 
kvalitativ återkoppling, för anställningsförfaranden och framtida karriärutveckling. Att ditt namn förts upp på en reservlista 
innebär inte att du har rätt till eller är garanterad en anställning.

LIKA MÖJLIGHETER OCH SÄRSKILDA ARRANGEMANG

Epso strävar efter att erbjuda alla sökande lika möjligheter.

Om du har en funktionsnedsättning eller ett medicinskt tillstånd som kan utgöra ett hinder för ditt deltagande i proven, 
ange detta i din ansökan och meddela vilken typ av särskilda arrangemang du behöver.

Läs mer om vår politik för lika möjligheter och förfarandet för att begära särskilda arrangemang på vår webbplats 
(https://epso.europa.eu/how-to-apply/equal-opportunities_sv) och i de allmänna bestämmelser som bifogas detta 
meddelande (punkt 1.3, Lika möjligheter och särskilda arrangemang).

NÄR OCH VAR KAN JAG ANSÖKA?

För att ansöka måste du först skapa ett Epsokonto. Du får bara skapa ett Epsokonto för alla dina ansökningar.

Första tidsfrist: gör en webbansökan via Epsos webbplats http://jobs.eu-careers.eu senast

den 10 april 2018 kl. 12.00 (centraleuropeisk tid).

Den sista inlämningsdagen för den andra delen av ansökningsformuläret meddelas en kort tid efter det att den första 
tidsfristen har gått ut till de sökande som ombeds fylla i den. 
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BILAGA I

ARBETSUPPGIFTER

De huvudsakliga arbetsuppgifterna för personer som anställs från reservlistan efter detta uttagningsprov är följande, men 
kan dock variera mellan institutionerna:

1. Utforma och utveckla politik

— Göra analyser och utforma politik inom EU:s verksamhetsområden.

— Följa politiken och proaktivt bidra till att den genomförs inom en viss sektor, göra analyser av politik och utarbeta 
rapporter.

— Bistå beslutsfattarna genom skriftliga eller muntliga bidrag.

2. Leverera resultat

— Utarbeta, genomföra, övervaka och kontrollera program och handlingsplaner.

— Sköta förbindelserna med medlemsländerna och externa intressegrupper.

— Följa samordning och samråd mellan tjänsteavdelningar och institutioner vad gäller EU:s politik.

— Samordna arbetsgrupper som inrättats av medlemsländerna, institutionerna och andra externa intressenter.

— Upprätta avtal, förbereda ansökningsomgångar och anbudsinfordringar, delta i kontrollen av förslag och projekt.

— Arbeta med extern och intern kommunikation samt intern rapportering.

3. Förvalta resurser

— Förvalta resurser, däribland personal, budget och utrustning.

— Övervaka administrativa och finansiella förfaranden samt budgetförfaranden.

— Delta i sammanställningen av budgetberäkningar samt upprättandet av årsrapporter och årsredovisningar.

— Hantera operativa, strategiska och sociala risker samt budgetrisker.

Slut på BILAGA I, klicka här för att gå tillbaka till huvudtexten. 
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BILAGA II

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER FÖR ALLMÄNNA UTTAGNINGSPROV

ALLMÄN INFORMATION

Varje hänvisning till en person av ett visst kön inom ramen för Epsos urvalsförfaranden ska tolkas könsneutralt.

Om sista platsen i någon etapp av uttagningsprovet upptas av flera personer med samma poängtal kallas alla dessa personer 
till nästa etapp. Alla sökande som fått återuppta urvalsförfarandet efter ett positivt svar på ett överklagande kallas också till 
nästa etapp.

Om sista platsen vid upprättandet av reservlistan upptas av flera personer med samma poängtal förs alla dessa personer upp 
på reservlistan. Alla sökande som fått återuppta urvalsförfarandet efter ett positivt svar på ett överklagande i det här skedet 
av förfarandet förs också upp på reservlistan.

1. VEM KAN ANSÖKA?

1.1 Allmänna och särskilda villkor

De allmänna och särskilda villkoren (bland annat språkkunskaper) för varje område eller profil anges i avsnittet ”Kan jag 
söka?”.

De särskilda kraven på utbildning, yrkeserfarenhet och språkkunskaper kan variera beroende på den profil som söks. Ta 
med så mycket information som möjligt om din utbildning och yrkeserfarenhet (om sådan krävs) i din ansökan, enligt 
beskrivningen i avsnittet ”Kan jag söka?” i detta meddelande, om detta är relevant för arbetsuppgifterna.

a) Examensbevis och/eller andra intyg: Examensbevis, oavsett om de har utfärdats inom EU eller i länder utanför EU, 
måste vara erkända av ett officiellt organ i ett av EU:s medlemsländer, t.ex. utbildningsministeriet i ett av EU:s 
medlemsländer. Uttagningskommittén kommer att ta hänsyn till skillnaderna mellan olika utbildningssystem.

När det gäller eftergymnasial och teknisk utbildning, yrkesutbildning eller specialistutbildning ska du uppge vilka ämnen 
som ingick i utbildningen, dess längd samt om det var heltidsstudier, deltidsstudier eller kvällskurser.

b) Yrkeserfarenhet (om sådan krävs) kommer att beaktas endast om den är relevant för de aktuella arbetsuppgifterna och 
om arbetet

— är verkligt och faktiskt,

— är avlönat,

— utförs i en underordnad ställning eller genom att en tjänst tillhandahålls och

— uppfyller följande villkor:

— Volontärarbete: om det är avlönat och arbetet innebär liknande arbetstid och varaktighet som ett vanligt jobb.

— Praktik: om den är avlönad.

— Obligatorisk värnplikt: om den har fullgjorts före eller efter den examen som krävs, för en period som inte 
överstiger den lagstadgade längden i ditt medlemsland.

— Föräldraledighet/ledighet vid adoption: om den ingår i ramen för ett anställningsavtal.

— Doktorandstudier: under högst tre år, förutsatt att doktorsexamen har avlagts, och oavsett om du fått lön eller 
inte.

— Deltidsarbete: beräknat i proportion till antalet arbetstimmar, t.ex. räknas sex månaders halvtidsarbete som tre 
månader.
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1.2 Styrkande handlingar

I olika skeden av urvalsförfarandet måste du styrka ditt medborgarskap med en officiell handling (t.ex. pass eller id-kort) 
som måste vara giltig den sista ansökningsdagen för din ansökan (den sista inlämningsdagen för den första delen av ansökan 
om ansökningen sker i två etapper).

All yrkesverksamhet måste styrkas genom original eller vidimerade kopior av

— handlingar från tidigare och nuvarande arbetsgivare, med information om arbetsuppgifternas karaktär och nivå, 
start- och slutdatum, med företagets officiella brevhuvud och stämpel samt den ansvarigas namn och underskrift, eller

— anställningsavtal tillsammans med det första och sista lönebeskedet samt en detaljerad beskrivning av dina 
arbetsuppgifter,

— fakturor eller beställningssedlar där de utförda arbetsuppgifterna framgår, eller andra officiella styrkande handlingar 
(för yrkesverksamma som inte är anställda, t.ex. egenföretagare, fria yrken),

— handlingar som visar hur många dagar du arbetat specifikt med konferenstolkning och vilka språk du har tolkat 
från och till (för konferenstolkar där yrkeserfarenhet krävs).

I allmänhet behöver du inte lämna in några handlingar för att styrka dina språkkunskaper, utom för vissa befattningar inom 
språkområdet eller specialistprofiler.

Ytterligare information eller handlingar kan begäras när som helst under förfarandet. Epso kommer att meddela vilka 
styrkande handlingar du behöver tillhandahålla och när.

1.3 Lika möjligheter och särskilda arrangemang

Om du har en funktionsnedsättning eller ett medicinskt tillstånd som kan utgöra ett hinder för ditt deltagande i proven, 
ange detta i din ansökan och meddela vilken typ av särskilda arrangemang du behöver. Om funktionsnedsättningen eller 
tillståndet uppstår efter det att du har validerat din ansökan måste du snarast möjligt informera Epso på något av de sätt 
som anges nedan.

Observera att du måste skicka ett intyg från en nationell myndighet eller ett läkarintyg till Epso för att din begäran ska tas i 
beaktande. Vi granskar de styrkande handlingarna och försöker i rimligaste mån att tillmötesgå önskemål som bedöms vara 
berättigade.

Om du stöter på några tillgänglighetsproblem eller behöver mer information kan du kontakta Epsos enhet för tillgänglighet 
per

— e-post (EPSO-accessibility@ec.europa.eu),

— fax (+32 22998081) eller

— vanlig post:

European Personnel Selection Office (Epso)
EPSO accessibility
Avenue de Cortenbergh/Kortenberglaan 25
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

2. VEM UTVÄRDERAR MIG?

En uttagningskommitté utses och får till uppgift att välja ut de bästa sökandena på grundval av en jämförelse av deras 
kompetenser, förmågor och meriter enligt de krav som anges i detta meddelande om uttagningsprov. Medlemmarna i 
uttagningskommittén avgör också svårighetsgraden för proven i uttagningsprovet och godkänner innehållet i dem utifrån 
förslag från Epso.

För att säkerställa uttagningskommitténs oberoende är det strängt förbjudet för sökande eller andra personer som inte är 
medlemmar i kommittén att försöka kontakta någon av medlemmarna, förutom i samband med prov som kräver direkt 
kontakt mellan de sökande och uttagningskommittén.
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Sökande som vill lägga fram sitt fall eller hävda sina rättigheter måste göra detta skriftligen och sända den korrespondens 
som är avsedd för en uttagningskommitté till Epso, som vidarebefordrar den till kommittén. All direkt eller indirekt kontakt 
som inte stämmer överens med detta förfarande är förbjuden och kan leda till att den sökande blir utesluten från 
uttagningsprovet.

En intressekonflikt kan uppstå i synnerhet om en sökande och en medlem i uttagningskommittén har en familjerelation 
eller en hierarkisk koppling. Medlemmarna i uttagningskommittén ombes underrätta Epso om sådana situationer 
omedelbart när de blir medvetna om dem. Epso kommer att granska vart fall för sig och vidta lämpliga åtgärder. Om dessa 
regler inte följs kan det leda till att medlemmar i uttagningskommittén blir föremål för disciplinära åtgärder och att sökande 
blir uteslutna från uttagningsprovet (se avsnitt 4.4).

Namnen på medlemmarna i uttagningskommittén offentliggörs på Epsos webbplats (http://www.eu-careers.eu) innan 
proven i utvärderingscentrumet/utvärderingsfasen inleds.

3. KOMMUNIKATION

3.1 Kommunikation med Epso

Du bör kontrollera ditt Epsokonto minst två gånger i veckan för att följa dina resultat under uttagningsprovets gång. Om 
du inte kommer åt kontot på grund av tekniska problem hos Epso måste du omedelbart meddela oss via Epsos webbplats 
(https://epso.europa.eu/help_sv).

Epso förbehåller sig rätten att inte upprepa information som redan tydligt framgår av detta meddelande om uttagningsprov, 
dess bilagor eller Epsos webbplats, till exempel under ”Vanliga frågor”.

Uppge alltid ditt namn (i samma format som i ditt Epsokonto), ditt ansökningsnummer och referensnumret för 
urvalsförfarandet när du kontaktar oss angående en ansökan.

Epso tillämpar principerna i reglerna för god förvaltningssed https://ec.europa.eu/info/about-european-union/principles- 
and-values/ethics-and-integrity/code-conduct-eu-staff_sv (som offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning). I 
enlighet med dessa förbehåller sig Epso rätten att inte besvara brev som är oseriösa, dvs. som bara upprepar innehållet i 
tidigare brev eller är förolämpande eller meningslösa.

3.2 Tillgång till information

De sökande har särskild rätt att få tillgång till viss information som rör dem personligen, vilken beviljas mot bakgrund av 
skyldigheten att motivera beslut, för att möjliggöra överklagande av negativa beslut.

Denna motiveringsskyldighet måste vägas mot att uttagningskommitténs arbete är hemligt, vilket säkerställer kommitténs 
oberoende och urvalets opartiskhet. Ställningstaganden från medlemmar i uttagningskommittén om enskilda eller 
jämförande bedömningar av sökande kan av sekretesskäl inte lämnas ut.

Denna rätt till tillgång gäller specifikt sökande i ett allmänt uttagningsprov och lagstiftning om allmänhetens tillgång till 
handlingar kan inte ge dem mer omfattande rättigheter än de som fastställs i detta avsnitt.

3.2.1 Automatiskt offentliggörande

Du kommer automatiskt att få följande information via ditt Epsokonto efter varje etapp av det urvalsförfarande som 
anordnas för ett visst uttagningsprov:

— Prov med flervalsfrågor: ditt resultat och en tabell som visar de svar du valt och de rätta svaren med referensnummer/ 
bokstav. Det är uttryckligen uteslutet att få tillgång till frågor och svar.

— Behörighet: om du fick tillträde till provet. Om du inte får tillträde till provet anges vilka behörighetskrav som inte är 
uppfyllda.

— Talent Screener (Urval efter meriter): ditt resultat och en tabell med viktningen för varje fråga, de poäng du fått för 
dina svar och dina sammanlagda poäng.

— Inledande prov: ditt resultat.

— Mellanprov: ditt resultat om du inte är bland de sökande som kallas till nästa etapp.
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— Utvärderingscentrum/utvärderingsfas: om du inte utesluts, ditt kompetenspass som visar dina totalpoäng för varje 
kompetens och uttagningskommitténs kommentarer med kvantitativ och kvalitativ återkoppling om hur det gick för dig 
i utvärderingscentrumet/utvärderingsfasen.

Som regel ger Epso inte ut några källtexter eller provuppgifter till de sökande, eftersom dessa är avsedda att användas på 
nytt i framtida uttagningsprov. För vissa prov kan vi dock undantagsvis offentliggöra källtexter eller uppgifter på vår 
webbplats om

— proven har slutförts,

— resultaten har fastställts och meddelats de sökande och

— källtexterna/uppgifterna inte är avsedda att användas på nytt i framtida uttagningsprov.

3.2.2 Uppgifter på begäran

Du kan begära att få en orättad kopia av dina svar i de skriftliga prov där innehållet inte är avsett att användas på nytt i 
framtida uttagningsprov. Detta utesluter uttryckligen svaren på inkorgsövningar och caseövningar.

De rättade svarsblanketterna och, i synnerhet, närmare uppgifter om poängsättningen omfattas av sekretessen för 
uttagningskommitténs arbete och kommer inte att lämnas ut.

Epso strävar efter att tillhandahålla de sökande så mycket information som möjligt, i enlighet med motiveringsskyldigheten 
och bestämmelserna om skydd av personuppgifter och med hänsyn till att uttagningskommitténs arbete är hemligt. Varje 
begäran om uppgifter kommer att granskas mot bakgrund av dessa skyldigheter.

Varje begäran om uppgifter bör lämnas in via Epsos webbplats (https://epso.europa.eu/help_sv) inom tio kalenderdagar 
efter det att dina resultat tillkännagavs på ditt Epsokonto.

4. KLAGOMÅL OCH PROBLEM

4.1 Tekniska problem

Om du under urvalsförfarandet råkar ut för ett allvarligt tekniskt eller organisatoriskt problem, meddela Epso via Epsos 
webbplats (https://epso.europa.eu/help_sv) så att vi kan undersöka saken och vidta korrigerande åtgärder.

Uppge alltid ditt namn (i samma format som i ditt Epsokonto), ditt ansökningsnummer och referensnumret för 
urvalsförfarandet när du kontaktar oss.

För problem som uppstår vid en provlokal

— säg till skrivvakterna omedelbart, så att en lösning kan hittas i provlokalen. Be dem i alla händelser notera ditt klagomål 
skriftligen, och

— kontakta Epso senast tre kalenderdagar efter ditt prov via Epsos webbplats (https://epso.europa.eu/help_sv) med en 
kortfattad beskrivning av problemet.

För problem som inte har samband med en provlokal (t.ex. främst gällande bokning av provtid), följ anvisningarna i ditt 
Epsokonto och på Epsos webbplats eller kontakta Epso direkt via webbplatsen (https://epso.europa.eu/help_sv).

För problem med din ansökan, kontakta Epso omedelbart och i alla händelser före tidsfristen för ansökningar via Epsos 
webbplats (https://epso.europa.eu/help_sv). Om du skickar en fråga mindre än fem arbetsdagar innan ansökningstiden går 
ut kan det hända att du inte hinner få svar före tidsfristen.

4.2 Förfarande för intern omprövning

4.2.1 Fel i de datorbaserade proven med flervalsfrågor

Epso och uttagningskommittéerna gör fortlöpande noggranna kontroller av databasen med flervalsfrågor.
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Om du anser att en eller fler av flervalsfrågorna innehöll fel som gjorde att du inte kunde svara på den kan du begära att 
uttagningskommittén ska granska frågan eller frågorna (inom ramen för förfarandet för strykning av frågor).

Uttagningskommittén kan under detta förfarande besluta att stryka den felaktiga frågan och dela upp poängen bland de 
kvarvarande frågorna i provet. Endast de sökande som fick den frågan kommer att påverkas av omräkningen. 
Poängsättningen i proven följer alltjämt de relevanta avsnitten i detta meddelande om uttagningsprov.

Klagomål om proven med flervalsfrågor kan lämnas in enligt följande:

— Förfarande: kontakta Epso endast via webbplatsen (https://epso.europa.eu/help_sv).

— Språk: använd det språk du valt som språk 2 för det berörda uttagningsprovet.

— Tidsfrist: inom tio kalenderdagar räknat från den dag då du gjorde det datorbaserade provet.

— Övriga uppgifter: beskriv vad frågan handlade om (innehåll) så att vi kan identifiera den eller de frågor det rör sig om, 
och förklara så tydligt som möjligt vad du anser att felet består i.

En begäran som kommer in efter det att tidsfristen har löpt ut eller som inte innehåller en tydlig förklaring av den 
bestridda frågan eller frågorna och det påstådda felet kommer inte att beaktas.

I synnerhet kommer klagomål där påstådda översättningsfel enbart påpekas, utan att problemet uttryckligen specificeras, 
inte att beaktas.

Samma omprövningsförfarande gäller fel i inkorgsövningen.

4.2.2 Begäran om omprövning

Du kan begära omprövning av alla uttagningskommitténs eller Epsos beslut som fastställer ditt resultat och/eller avgör om 
du går vidare till nästa etapp av uttagningsprovet eller inte.

Begäran om omprövning kan grundas på

— ett väsentligt fel i uttagningsförfarandet och/eller

— att uttagningskommittén eller Epso inte har följt tjänsteföreskrifterna, meddelandet om uttagningsprov, dess bilagor 
och/eller rättspraxis.

Observera att du inte får bestrida giltigheten av uttagningskommitténs bedömning av hur du klarat ett prov eller relevansen 
av din utbildning och yrkeserfarenhet. Denna bedömning är ett värdeomdöme som uttagningskommittén har avgett och din 
personliga åsikt att uttagningskommittén har gjort fel i sin bedömning av dina prov, din erfarenhet och/eller utbildning 
bevisar inte att något fel har förekommit. Begäran om omprövning av denna orsak kommer inte att leda till ett positivt 
resultat.

Omprövning kan begäras enligt följande:

— Förfarande: kontakta Epso endast via webbplatsen (https://epso.europa.eu/help_sv).

— Språk: använd det språk du valt som språk 2 för det berörda uttagningsprovet.

— Tidsfrist: inom tio kalenderdagar räknat från den dag då det beslut du bestrider publicerades på ditt Epsokonto.

— Övriga uppgifter: ange tydligt vilket beslut du önskar överklaga och varför.

En begäran som kommer in efter det att tidsfristen har löpt ut kommer inte att beaktas.

Vi skickar dig ett mottagningsbevis inom 15 arbetsdagar. Det organ som fattade det överklagade beslutet (antingen 
uttagningskommittén eller Epso) kommer att granska och fatta ett beslut om din begäran och du kommer att få ett 
motiverat svar så snart som möjligt.

Om du får ett positivt svar får du återuppta urvalsförfarandet från den etapp där du inte fick fortsätta, oavsett hur 
långt uttagningsprovet har framskridit under tiden.
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4.3 Andra former av bestridande

4.3.1 Administrativa klagomål

Som sökande i ett allmänt uttagningsprov har du rätt att lämna in ett administrativt klagomål till Epsos direktör i egenskap 
av tillsättningsmyndighet.

Du får lämna in ett klagomål på ett beslut, eller avsaknad av beslut, som direkt och omedelbart påverkar din rättsliga 
ställning som sökande endast om en tydlig överträdelse av de bestämmelser som reglerar urvalsförfarandet har skett. Epsos 
direktör kan inte ogiltigförklara ett värdeomdöme som avgetts av en uttagningskommitté (se avsnitt 4.2.2).

Administrativa klagomål kan lämnas in enligt följande:

— Förfarande: kontakta Epso endast via webbplatsen (https://epso.europa.eu/help_sv).

— Språk: använd det språk du valt som språk 2 för det berörda uttagningsprovet.

— Tidsfrist: inom tre månader räknat från den dag då du meddelades det beslut som du vill bestrida eller räknat från den 
dag då beslut skulle ha fattats.

— Övriga uppgifter: ange tydligt vilket beslut du önskar överklaga och varför.

En begäran som kommer in efter det att tidsfristen har löpt ut kommer inte att beaktas.

4.3.2 Överklaganden hos domstol

Som sökande i ett allmänt uttagningsprov har du rätt att överklaga till tribunalen, i enlighet med artikel 270 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt och artikel 91 i tjänsteföreskrifterna.

Notera att beslut som fattats av Epso snarare än uttagningskommittén inte kan överklagas till tribunalen om du inte först 
har lämnat in ett administrativt klagomål enligt artikel 90.2 i tjänsteföreskrifterna (se avsnitt 4.3.1). Detta gäller i synnerhet 
beslut avseende de allmänna kriterierna för behörighet, som fattas av Epso och inte uttagningskommittén.

Överklaganden hos domstol kan göras enligt följande:

— Förfarande: läs mer på tribunalens webbplats (http://curia.europa.eu/jcms/).

4.3.3 Europeiska ombudsmannen

Alla EU-medborgare och andra bosatta i EU kan lämna in ett klagomål till Europeiska ombudsmannen.

Innan du lämnar in ett klagomål till ombudsmannen måste du först ha uttömt alla administrativa möjligheter att 
lösa tvisten med berörda institutioner och organ (se avsnitt 4.1–4.3).

Ett klagomål till ombudsmannen påverkar inte tidsfristen för att lämna in administrativa klagomål eller överklaganden till 
domstol.

Klagomål till ombudsmannen kan lämnas in enligt följande:

— Förfarande: läs mer på Europeiska ombudsmannens webbplats (http://www.ombudsman.europa.eu/).

4.4 Uteslutning från urvalsförfarandet

Du kan när som helst under urvalsförfarandet uteslutas om Epso upptäcker att du

— har skapat mer än ett Epsokonto,

— har ansökt till flera oförenliga områden eller profiler,

— inte uppfyller alla behörighetskrav,
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— har lämnat oriktiga uppgifter eller uppgifter som inte kan styrkas med lämpliga handlingar,

— har försummat att boka eller göra dina prov,

— har fuskat i proven,

— i din ansökan inte angav de språk som krävs enligt detta meddelande om uttagningsprov, eller inte angav den 
miniminivå som krävs för dessa språk,

— har försökt kontakta någon av medlemmarna i uttagningskommittén på ett otillåtet sätt,

— har underlåtit att meddela Epso om möjliga intressekonflikter med en medlem i uttagningskommittén,

— har lämnat in din ansökan på ett annat språk än de(t) som anges i detta meddelande om uttagningsprov (användning av 
ett annat språk kan tillåtas för namn, officiella titlar och befattningar som anges i de styrkande handlingarna samt för 
examensbeteckningar), och/eller

— har skrivit ditt namn på eller på annat sätt märkt provpapper i anonymt rättade skriftliga eller praktiska prov.

Alla som söker arbete vid EU-institutionerna måste ha hög integritet. Bedrägeri eller bedrägeriförsök kan leda till påföljder 
och till att du inte får delta i uttagningsprov i framtiden.

Slut på BILAGA II, klicka här för att gå tillbaka till huvudtexten. 

8.3.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning C 88 A/13



BI
LA

G
A

 I
II

EX
EM

PE
L 

PÅ
 U

TB
IL

D
N

IN
G

 E
N

LI
G

T 
LA

N
D

 O
C

H
 L

Ö
N

EG
R

A
D

 V
IL

K
EN

 I 
PR

IN
C

IP
 Ö

V
ER

EN
SS

TÄ
M

M
ER

 M
ED

 D
EN

 S
O

M
 M

IN
ST

 K
R

Ä
V

S 
EN

LI
G

T 
M

ED
D

EL
A

N
D

EN
A

 
O

M
 U

TT
A

G
N

IN
G

SP
R

O
V

Kl
ic

ka
 h

är
 f

ör
 e

n 
lä

ttl
äs

t 
ve

rs
io

n 
av

 d
es

sa
 e

xe
m

pe
l.

A
ST

-S
C 

1 
til

l A
ST

-S
C 

6
A

ST
 1

 t
ill

 A
ST

 7
A

ST
 3

 t
ill

 A
ST

 1
1

A
D

 5
 t

ill
 A

D
 1

6

LA
N

D
G

ym
na

sia
l u

tb
ild

ni
ng

 (s
om

 g
er

 t
ill

tr
äd

e 
til

l e
fte

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
)

Ef
te

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
 (h

ög
re

 
ut

bi
ld

ni
ng

 u
ta

n 
hö

gs
ko

le
st

at
us

 e
lle

r 
ko

rt
ar

e 
un

iv
er

sit
et

su
tb

ild
ni

ng
 p

å 
m

in
st

 
tv

å 
år

)

U
ni

ve
rs

ite
ts

- 
el

le
r 

hö
gs

ko
le

ut
bi

ld
ni

ng
 

(m
in

st
 t

re
 å

r)
U

ni
ve

rs
ite

ts
- 

el
le

r 
hö

gs
ko

le
ut

bi
ld

ni
ng

 
(m

in
st

 f
yr

a 
år

)

Be
lg

iq
ue

 —
 B

el
gi

ë 
—

 B
el

gi
en

Ce
rt

ifi
ca

t 
de

 l
’en

se
ig

ne
m

en
t 

se
co

n-
da

ire
 s

up
ér

ie
ur

 (
CE

SS
)/D

ip
lo

m
a 

se
-

cu
nd

ai
r 

on
de

rw
ijs

D
ip

lô
m

e 
d'

ap
tit

ud
e 

à 
ac

cé
de

r 
à 

l'e
ns

ei
gn

em
en

t 
su

pé
ri

eu
r 

(D
A

ES
)/

G
et

ui
gs

ch
rif

t 
va

n 
ho

ge
r 

se
cu

nd
ai

r 
on

de
rw

ijs

D
ip

lô
m

e 
d'

en
se

ig
ne

m
en

t 
pr

of
es

sio
n-

ne
l

G
et

ui
gs

ch
rif

t 
va

n 
he

t 
be

ro
ep

ss
ec

un
-

da
ir 

on
de

rw
ijs

Ca
nd

id
at

ur
e 

—
 K

an
di

da
at

G
ra

du
at

 —
 G

eg
ra

du
ee

rd
e

Ba
ch

el
or

/P
ro

fe
ss

io
ne

el
 

ge
ric

ht
e 

Ba
-

ch
el

or

Ba
ch

el
or

 a
ca

dé
m

iq
ue

 (1
80

 c
ré

di
ts

)

A
ca

de
m

isc
h 

ge
ric

ht
e 

Ba
ch

el
or

 (
18

0 
EC

TS
)

Li
ce

nc
e/

Li
ce

nt
ia

at

M
as

te
r

D
ip

lô
m

e 
d'

ét
ud

es
 a

pp
ro

fo
nd

ie
s 

(D
EA

)

D
ip

lô
m

e 
d'

ét
ud

es
 s

pé
ci

al
isé

es
 (D

ES
)

D
ip

lô
m

e 
d'

ét
ud

es
 s

up
ér

ie
ur

es
 s

pé
ci

a-
lis

ée
s 

(D
ES

S)

G
ed

ip
lo

m
ee

rd
e 

in
 

de
 

Vo
or

tg
ez

et
te

 
St

ud
ie

s 
(G

VS
)

G
ed

ip
lo

m
ee

rd
e 

in
 d

e 
G

es
pe

ci
al

ise
er

de
 

St
ud

ie
s 

(G
G

S)

G
ed

ip
lo

m
ee

rd
e 

in
 

de
 

A
an

vu
lle

nd
e 

St
ud

ie
s 

(G
A

S)

A
gr

ég
at

io
n/

A
gg

re
ga

at

In
gé

ni
eu

r 
in

du
st

ri
el

/In
du

st
ri

ee
l i

ng
en

-
ie

ur

D
oc

to
ra

t/D
oc

to
ra

al
 d

ip
lo

m
a

Бъ
лг

ар
ия

Ди
пл

ом
а 

за
 з

ав
ър

ш
ен

о 
ср

ед
но

 о
бр

а-
зо

ва
ни

е
Сп

ец
иа

ли
ст

 п
о 

…
Ди

пл
ом

а 
за

 в
ис

ш
е 

об
ра

зо
ва

ни
е

Ба
ка

ла
въ

р

М
аг

ис
тъ

р

C 88 A/14 SV Europeiska unionens officiella tidning 8.3.2018

https://epso.europa.eu/documents/2392_sv


A
ST

-S
C 

1 
til

l A
ST

-S
C 

6
A

ST
 1

 t
ill

 A
ST

 7
A

ST
 3

 t
ill

 A
ST

 1
1

A
D

 5
 t

ill
 A

D
 1

6

LA
N

D
G

ym
na

sia
l u

tb
ild

ni
ng

 (s
om

 g
er

 t
ill

tr
äd

e 
til

l e
fte

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
)

Ef
te

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
 (h

ög
re

 
ut

bi
ld

ni
ng

 u
ta

n 
hö

gs
ko

le
st

at
us

 e
lle

r 
ko

rt
ar

e 
un

iv
er

sit
et

su
tb

ild
ni

ng
 p

å 
m

in
st

 
tv

å 
år

)

U
ni

ve
rs

ite
ts

- 
el

le
r 

hö
gs

ko
le

ut
bi

ld
ni

ng
 

(m
in

st
 t

re
 å

r)
U

ni
ve

rs
ite

ts
- 

el
le

r 
hö

gs
ko

le
ut

bi
ld

ni
ng

 
(m

in
st

 f
yr

a 
år

)

Če
sk

á 
re

pu
bl

ik
a

Vy
sv

ěd
če

ní
 o

 m
at

ur
itn

í z
ko

uš
ce

Vy
sv

ěd
če

ní
 o

 a
bs

ol
ut

or
iu

 (A
bs

ol
ut

o-
ri

um
) 

+ 
di

pl
om

ov
an

ý 
sp

ec
ia

lis
ta

 
(D

iS
.)

D
ip

lo
m

 o
 u

ko
nč

en
í

ba
ka

lá
řs

ké
ho

 s
tu

di
a 

(B
ak

al
ář

)

D
ip

lo
m

 o
 u

ko
nč

en
í 

vy
so

ko
šk

ol
sk

éh
o 

st
ud

ia

M
ag

ist
r

D
ok

to
r

D
an

m
ar

k
Be

vi
s 

fo
r:

St
ud

en
te

re
ks

am
en

H
øj

er
e 

Fo
rb

er
ed

el
se

se
ks

am
en

 (H
F)

H
øj

er
e 

H
an

de
lse

ks
am

en
 (H

H
X)

H
øj

er
e 

A
fg

an
gs

ek
sa

m
en

 (H
A

)

Ba
c 

pr
o:

 B
ev

is 
fo

r 
H

øj
er

e 
Te

kn
isk

 
Ek

sa
m

en
 (H

TX
)

Vi
de

re
gå

en
de

 u
dd

an
ne

lse
r

= 
Be

vi
s 

fo
r 

= 
Ek

sa
m

en
sb

ev
is 

so
m

 
(e

rh
ve

rs
ak

ad
em

iu
dd

an
ne

lse
 A

K)

Ba
ch

el
or

gr
ad

 (B
A

 o
r 

BS
)

Pr
of

es
sio

ns
ba

ch
el

or
gr

ad

D
ip

lo
m

in
ge

ni
ør

Ka
nd

id
at

gr
ad

/C
an

di
da

tu
s

M
as

te
r/

M
ag

ist
er

gr
ad

 (m
ag

.a
rt

)

Li
ce

nc
ia

tg
ra

d

ph
.d

.-g
ra

d

D
eu

ts
ch

la
nd

A
bi

tu
r/

Ze
ug

ni
s 

de
r 

al
lg

em
ei

ne
n 

H
oc

hs
ch

ul
re

ife

Fa
ch

ab
itu

r/
Ze

ug
ni

s 
de

r 
Fa

ch
ho

ch
-

sc
hu

lre
ife

Fa
ch

ho
ch

sc
hu

la
bs

ch
lu

ss

Ba
ch

el
or

H
oc

hs
ch

ul
ab

sc
hl

us
s /

 
Fa

ch
ho

ch
sc

hu
-

la
bs

ch
lu

ss
 / 

M
as

te
r

M
ag

ist
er

 A
rt

iu
m

/ 
M

ag
ist

ra
 A

rt
iu

m

St
aa

ts
ex

am
en

/D
ip

lo
m

Er
st

es
 J

ur
ist

isc
he

s 
St

aa
ts

ex
am

en

D
ok

to
rg

ra
d

8.3.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning C 88 A/15



A
ST

-S
C 

1 
til

l A
ST

-S
C 

6
A

ST
 1

 t
ill

 A
ST

 7
A

ST
 3

 t
ill

 A
ST

 1
1

A
D

 5
 t

ill
 A

D
 1

6

LA
N

D
G

ym
na

sia
l u

tb
ild

ni
ng

 (s
om

 g
er

 t
ill

tr
äd

e 
til

l e
fte

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
)

Ef
te

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
 (h

ög
re

 
ut

bi
ld

ni
ng

 u
ta

n 
hö

gs
ko

le
st

at
us

 e
lle

r 
ko

rt
ar

e 
un

iv
er

sit
et

su
tb

ild
ni

ng
 p

å 
m

in
st

 
tv

å 
år

)

U
ni

ve
rs

ite
ts

- 
el

le
r 

hö
gs

ko
le

ut
bi

ld
ni

ng
 

(m
in

st
 t

re
 å

r)
U

ni
ve

rs
ite

ts
- 

el
le

r 
hö

gs
ko

le
ut

bi
ld

ni
ng

 
(m

in
st

 f
yr

a 
år

)

Ee
st

i
G

üm
na

as
iu

m
i 

lõ
pu

tu
nn

ist
us

 
+ 

rii
-

gi
ek

sa
m

itu
nn

ist
us

Lõ
pu

tu
nn

ist
us

 
ku

ts
ek

es
kh

ar
id

us
e 

om
an

da
m

ise
 k

oh
ta

Tu
nn

ist
us

 k
es

kh
ar

id
us

e 
ba

as
il 

ku
ts

e-
ke

sk
ha

rid
us

e 
om

an
da

m
ise

 k
oh

ta
Ba

ka
la

ur
eu

se
kr

aa
d 

(m
in

 
12

0 
ai

ne
-

pu
nk

ti)

Ba
ka

la
ur

eu
se

kr
aa

d 
(<

 1
60

 a
in

ep
un

k-
ti)

Ra
ke

nd
us

kõ
rg

ha
ri

du
se

 d
ip

lo
m

Ba
ka

la
ur

eu
se

kr
aa

d 
(1

60
 a

in
ep

un
kt

i)

M
ag

ist
rik

ra
ad

A
rs

tik
ra

ad

H
am

ba
ar

st
ik

ra
ad

Lo
om

aa
rs

tik
ra

ad

Fi
lo

so
of

ia
do

kt
or

D
ok

to
rik

ra
ad

 (1
20

–1
60

 a
in

ep
un

kt
i)

Éi
re

/Ir
el

an
d

A
rd

te
ist

im
éi

re
ac

ht
, 

G
rá

d 
D

3,
 

i 
5 

áb
ha

r

Le
av

in
g 

Ce
rt

ifi
ca

te
 G

ra
de

 D
3 

in
 5

 
su

bj
ec

ts

G
ai

rm
ch

lá
r 

na
 h

A
rd

te
ist

im
éi

re
ac

ht
a 

(G
CA

T)

Le
av

in
g 

Ce
rt

ifi
ca

te
 V

oc
at

io
na

l 
Pr

o-
gr

am
m

e 
(L

CV
P)

Te
as

ta
s 

N
ái

siú
nt

a

N
at

io
na

l C
er

tif
ic

at
e

G
ná

th
ch

éi
m

 b
ha

its
ilé

ar
a

O
rd

in
ar

y 
ba

ch
el

or
 d

eg
re

e

D
io

pl
óm

a 
ná

isi
ún

ta
 (N

D
, D

ip
.)

N
at

io
na

l d
ip

lo
m

a 
(N

D
, D

ip
.)

A
rd

te
as

ta
s 

(1
20

 E
CT

S)

H
ig

he
r 

Ce
rt

ifi
ca

te
 (1

20
 E

CT
S)

Cé
im

 o
nó

ra
ch

a 
bh

ai
ts

ilé
ar

a 
(3

 b
lia

-
na

/1
80

 E
CT

S)
 (B

A
, B

.S
c,

 B
.E

ng
)

H
on

ou
rs

 b
ac

he
lo

r 
de

gr
ee

 (
3 

ye
ar

s/
 

18
0 

EC
TS

) (
BA

, B
.S

c,
 B

.E
ng

)

Cé
im

 o
nó

ra
ch

a 
bh

ai
ts

ilé
ar

a 
(4

 b
lia

na
/ 

24
0 

EC
TS

)

H
on

ou
rs

 
ba

ch
el

or
 

de
gr

ee
 

(4
 

ye
ar

s/
 

24
0 

EC
TS

)

Cé
im

 o
lls

co
ile

U
ni

ve
rs

ity
 d

eg
re

e

Cé
im

 m
há

ist
ir 

(6
0-

12
0 

EC
TS

)

M
as

te
r’s

 d
eg

re
e 

(6
0-

12
0 

EC
TS

)

D
oc

ht
úi

re
ac

ht

D
oc

to
ra

te

C 88 A/16 SV Europeiska unionens officiella tidning 8.3.2018



A
ST

-S
C 

1 
til

l A
ST

-S
C 

6
A

ST
 1

 t
ill

 A
ST

 7
A

ST
 3

 t
ill

 A
ST

 1
1

A
D

 5
 t

ill
 A

D
 1

6

LA
N

D
G

ym
na

sia
l u

tb
ild

ni
ng

 (s
om

 g
er

 t
ill

tr
äd

e 
til

l e
fte

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
)

Ef
te

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
 (h

ög
re

 
ut

bi
ld

ni
ng

 u
ta

n 
hö

gs
ko

le
st

at
us

 e
lle

r 
ko

rt
ar

e 
un

iv
er

sit
et

su
tb

ild
ni

ng
 p

å 
m

in
st

 
tv

å 
år

)

U
ni

ve
rs

ite
ts

- 
el

le
r 

hö
gs

ko
le

ut
bi

ld
ni

ng
 

(m
in

st
 t

re
 å

r)
U

ni
ve

rs
ite

ts
- 

el
le

r 
hö

gs
ko

le
ut

bi
ld

ni
ng

 
(m

in
st

 f
yr

a 
år

)

Ελ
λά

δα
Α

πο
λυ

τή
ρι

ο 
Γε

νι
κο

ύ 
Λυ

κε
ίο

υ 
Α

πο
λυ

-
τή

ρι
ο 

Κλ
ασ

ικ
ού

 Λ
υκ

είο
υ

Α
πο

λυ
τή

ρι
ο 

Τε
χν

ικ
ού

 Ε
πα

γγ
ελ

μα
τικ

ού
 

Λυ
κε

ίο
υ

Α
πο

λυ
τή

ρι
ο 

Εν
ια

ίο
υ 

Π
ολ

υκ
λα

δι
κο

ύ 
Λυ

κε
ίο

υ

Α
πο

λυ
τή

ρι
ο 

Εν
ια

ίο
υ 

Λυ
κε

ίο
υ

Α
πο

λυ
τή

ρι
ο 

Τε
χν

ολ
ογ

ικ
ού

 Ε
πα

γγ
ελ

μα
-

τικ
ού

 Ε
κπ

αι
δε

υτ
ηρ

ίο
υ

Δί
πλ

ωμ
α 

επ
αγ

γε
λμ

ατ
ικ

ής
 

κα
τά

ρτ
ισ

ης
 

(IΕ
Κ)

Π
τυ

χί
ο 

Α
ΕI

 (π
αν

επ
ισ

τη
μί

ου
,

πο
λυ

τε
χν

είο
υ,

 Τ
ΕI

)

Μ
ετ

απ
τυ

χι
ακ

ό 
Δί

πλ
ωμ

α 
Ει

δί
κε

υσ
ης

(2
ος

 κ
ύκ

λο
ς)

Δι
δα

κτ
ορ

ικ
ό 

Δί
πλ

ωμ
α 

(3
ος

 κ
ύκ

λο
ς)

Es
pa

ña
Ba

ch
ill

er
at

o 
+ 

Cu
rs

o 
de

 O
rie

nt
ac

ió
n 

U
ni

ve
rs

ita
ri

a 
(C

O
U

)

Ba
ch

ill
er

at
o

BU
P

D
ip

lo
m

a 
de

 T
éc

ni
co

 e
sp

ec
ia

lis
ta

FP
 g

ra
do

 s
up

er
io

r 
(T

éc
ni

co
 s

up
er

io
r)

D
ip

lo
m

ad
o/

 I
ng

en
ie

ro
 t

éc
ni

co
Li

ce
nc

ia
tu

ra

M
ás

te
r

In
ge

ni
er

o

Tí
tu

lo
 d

e 
D

oc
to

r

8.3.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning C 88 A/17



A
ST

-S
C 

1 
til

l A
ST

-S
C 

6
A

ST
 1

 t
ill

 A
ST

 7
A

ST
 3

 t
ill

 A
ST

 1
1

A
D

 5
 t

ill
 A

D
 1

6

LA
N

D
G

ym
na

sia
l u

tb
ild

ni
ng

 (s
om

 g
er

 t
ill

tr
äd

e 
til

l e
fte

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
)

Ef
te

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
 (h

ög
re

 
ut

bi
ld

ni
ng

 u
ta

n 
hö

gs
ko

le
st

at
us

 e
lle

r 
ko

rt
ar

e 
un

iv
er

sit
et

su
tb

ild
ni

ng
 p

å 
m

in
st

 
tv

å 
år

)

U
ni

ve
rs

ite
ts

- 
el

le
r 

hö
gs

ko
le

ut
bi

ld
ni

ng
 

(m
in

st
 t

re
 å

r)
U

ni
ve

rs
ite

ts
- 

el
le

r 
hö

gs
ko

le
ut

bi
ld

ni
ng

 
(m

in
st

 f
yr

a 
år

)

Fr
an

ce
Ba

cc
al

au
ré

at

D
ip

lô
m

e 
d'

ac
cè

s 
au

x 
ét

ud
es

 u
ni

ve
r-

sit
ai

re
s 

(D
A

EU
)

Br
ev

et
 d

e 
te

ch
ni

ci
en

D
ip

lô
m

e 
d'

ét
ud

es
 u

ni
ve

rs
ita

ire
s 

gé
-

né
ra

le
s 

(D
EU

G
)

Br
ev

et
 d

e 
te

ch
ni

ci
en

 s
up

ér
ie

ur
 (B

TS
)

D
ip

lô
m

e 
un

iv
er

sit
ai

re
 d

e 
te

ch
no

lo
gi

e 
(D

U
T)

D
ip

lô
m

e 
d'

ét
ud

es
 

un
iv

er
sit

ai
re

s 
sc

ie
nt

ifi
qu

es
 e

t 
te

ch
ni

qu
es

 (D
EU

ST
)

Li
ce

nc
e

M
aî

tr
ise

M
aî

tr
ise

 
de

s 
sc

ie
nc

es
 

et
 

te
ch

ni
qu

es
 

(M
ST

), 
m

aî
tr

ise
 d

es
 s

ci
en

ce
s 

de
 g

es
-

tio
n 

(M
SG

), 
di

pl
ôm

e 
d'

ét
ud

es
 s

up
é-

ri
eu

re
s 

te
ch

ni
qu

es
 (D

ES
T)

, d
ip

lô
m

e 
de

 
re

ch
er

ch
e 

te
ch

no
lo

gi
qu

e 
(D

RT
),

di
pl

ôm
e 

d'
ét

ud
es

 s
up

ér
ie

ur
es

sp
éc

ia
lis

ée
s 

(D
ES

S)
, d

ip
lô

m
e

d'
ét

ud
es

 a
pp

ro
fo

nd
ie

s 
(D

EA
),

m
as

te
r 

1,
 m

as
te

r 
2 

pr
of

es
sio

nn
el

,

m
as

te
r 

2 
re

ch
er

ch
e

D
ip

lô
m

e 
de

s 
gr

an
de

s 
éc

ol
es

D
ip

lô
m

e 
d'

in
gé

ni
eu

r

D
oc

to
ra

t

H
rv

at
sk

a
Sv

je
do

dž
ba

 o
 d

rž
av

no
j m

at
ur

i

Sv
je

do
dž

ba
 o

 z
av

rš
no

m
 is

pi
tu

St
ru

čn
i p

ris
tu

pn
ik

/p
ri

st
up

ni
ca

Ba
cc

al
au

re
us

/B
ac

ca
la

ur
ea

 (
sv

eu
či

liš
ni

 
pr

vo
st

up
ni

k/
pr

vo
st

up
ni

ca
)

Ba
cc

al
au

re
us

/B
ac

ca
la

ur
ea

 
(s

ve
uč

ili
šn

i 
pr

vo
st

up
ni

k/
pr

vo
st

up
ni

ca
)

St
ru

čn
i s

pe
ci

ja
lis

t

M
ag

ist
ar

 s
tr

uk
e

M
ag

ist
ar

 in
že

nj
er

/m
ag

ist
ri

ca
 in

že
nj

er
-

ka
 (m

ag
. i

ng
)

D
ok

to
r 

st
ru

ke

D
ok

to
r 

um
je

tn
os

ti

C 88 A/18 SV Europeiska unionens officiella tidning 8.3.2018



A
ST

-S
C 

1 
til

l A
ST

-S
C 

6
A

ST
 1

 t
ill

 A
ST

 7
A

ST
 3

 t
ill

 A
ST

 1
1

A
D

 5
 t

ill
 A

D
 1

6

LA
N

D
G

ym
na

sia
l u

tb
ild

ni
ng

 (s
om

 g
er

 t
ill

tr
äd

e 
til

l e
fte

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
)

Ef
te

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
 (h

ög
re

 
ut

bi
ld

ni
ng

 u
ta

n 
hö

gs
ko

le
st

at
us

 e
lle

r 
ko

rt
ar

e 
un

iv
er

sit
et

su
tb

ild
ni

ng
 p

å 
m

in
st

 
tv

å 
år

)

U
ni

ve
rs

ite
ts

- 
el

le
r 

hö
gs

ko
le

ut
bi

ld
ni

ng
 

(m
in

st
 t

re
 å

r)
U

ni
ve

rs
ite

ts
- 

el
le

r 
hö

gs
ko

le
ut

bi
ld

ni
ng

 
(m

in
st

 f
yr

a 
år

)

Ita
lia

D
ip

lo
m

a 
di

 m
at

ur
ità

 (
ve

cc
hi

o 
or

di
-

na
m

en
to

)

Pe
ri

to
 r

ag
io

ni
er

e

D
ip

lo
m

a 
di

 s
up

er
am

en
to

 d
el

l’e
sa

m
e 

di
 

St
at

o 
co

nc
lu

siv
o 

de
i 

co
rs

i 
di

 
st

ud
io

 d
i i

st
ru

zi
on

e 
se

co
nd

ar
ia

 s
up

e-
ri

or
e

D
ip

lo
m

a 
un

iv
er

sit
ar

io
 (D

U
)

Ce
rt

ifi
ca

to
 d

i 
sp

ec
ia

liz
za

zi
on

e 
te

cn
i-

ca
 s

up
er

io
re

/

A
tte

st
at

o 
di

 c
om

pe
te

nz
a 

(4
 s

em
es

tr
i)

D
ip

lo
m

a 
di

 la
ur

ea
 –

 L
 (b

re
ve

)
D

ip
lo

m
a 

di
 la

ur
ea

 (D
L)

La
ur

ea
 s

pe
ci

al
ist

ic
a 

(L
S)

M
as

te
r 

di
 I

 li
ve

llo

D
ot

to
ra

to
 d

i r
ic

er
ca

 (D
R)

Κύ
πρ

ος
Α

πο
λυ

τή
ρι

ο
Δί

πλ
ωμ

α 
= 

Pr
og

ra
m

m
es

 o
ffe

re
d 

by
 

Pu
bl

ic
/P

ri
va

te
 

Sc
ho

ol
s 

of
 

H
ig

he
r 

Ed
uc

at
io

n 
(fo

r 
th

e 
la

tte
r 

ac
cr

ed
ita

-
tio

n 
is 

co
m

pu
lso

ry
)

H
ig

he
r 

D
ip

lo
m

a

Π
αν

επ
ισ

τη
μι

ακ
ό 

Π
τυ

χί
ο 

/ 
Ba

ch
el

or

M
as

te
r

D
oc

to
ra

t

La
tv

ija
A

te
st

āt
s 

pa
r 

vi
sp

ār
ēj

o 
vi

dē
jo

 iz
gl

ītī
bu

D
ip

lo
m

s 
pa

r 
pr

of
es

io
nā

lo
 

vi
dē

jo
 

iz
gl

ītī
bu

D
ip

lo
m

s 
pa

r 
pi

rm
ā 

līm
eņ

a 
pr

of
es

io
-

nā
lo

 a
ug

st
āk

o 
iz

gl
ītī

bu
Ba

ka
la

ur
a 

di
pl

om
s 

(m
in

. 1
20

 k
re

dī
t-

pu
nk

tu
)

Ba
ka

la
ur

a 
di

pl
om

s 
(1

60
 k

re
dī

tp
un

k-
tu

)

Pr
of

es
io

nā
lā

 b
ak

al
au

ra
 d

ip
lo

m
s

M
aģ

ist
ra

 d
ip

lo
m

s

Pr
of

es
io

nā
lā

 m
aģ

ist
ra

 d
ip

lo
m

s

D
ok

to
ra

 g
rā

ds

8.3.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning C 88 A/19



A
ST

-S
C 

1 
til

l A
ST

-S
C 

6
A

ST
 1

 t
ill

 A
ST

 7
A

ST
 3

 t
ill

 A
ST

 1
1

A
D

 5
 t

ill
 A

D
 1

6

LA
N

D
G

ym
na

sia
l u

tb
ild

ni
ng

 (s
om

 g
er

 t
ill

tr
äd

e 
til

l e
fte

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
)

Ef
te

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
 (h

ög
re

 
ut

bi
ld

ni
ng

 u
ta

n 
hö

gs
ko

le
st

at
us

 e
lle

r 
ko

rt
ar

e 
un

iv
er

sit
et

su
tb

ild
ni

ng
 p

å 
m

in
st

 
tv

å 
år

)

U
ni

ve
rs

ite
ts

- 
el

le
r 

hö
gs

ko
le

ut
bi

ld
ni

ng
 

(m
in

st
 t

re
 å

r)
U

ni
ve

rs
ite

ts
- 

el
le

r 
hö

gs
ko

le
ut

bi
ld

ni
ng

 
(m

in
st

 f
yr

a 
år

)

Li
et

uv
a

Br
an

do
s 

at
es

ta
ta

s
A

uk
št

oj
o 

m
ok

slo
 d

ip
lo

m
as

A
uk

št
es

ni
oj

o 
m

ok
sl

o 
di

pl
om

as

Pr
of

es
in

io
 b

ak
al

au
ro

 d
ip

lo
m

as

A
uk

št
oj

o 
m

ok
slo

 d
ip

lo
m

as

A
uk

št
oj

o 
m

ok
slo

 d
ip

lo
m

as

Ba
ka

la
ur

o 
di

pl
om

as

M
ag

ist
ro

 d
ip

lo
m

as

D
ak

ta
ro

 d
ip

lo
m

as

M
en

o 
lic

en
ci

at
o 

di
pl

om
as

Lu
xe

m
bo

ur
g

D
ip

lô
m

e 
de

 f
in

 d
’ét

ud
es

 s
ec

on
da

ire
s 

et
 t

ec
hn

iq
ue

s
BT

S

Br
ev

et
 d

e 
m

aî
tr

ise

Br
ev

et
 d

e 
te

ch
ni

ci
en

 s
up

ér
ie

ur

D
ip

lô
m

e 
de

 p
re

m
ie

r 
cy

cl
e 

un
iv

er
si-

ta
ire

 (D
PC

U
)

D
ip

lô
m

e 
un

iv
er

sit
ai

re
 d

e 
te

ch
no

lo
gi

e 
(D

U
T)

Ba
ch

el
or

D
ip

lô
m

e 
d'

in
gé

ni
eu

r 
te

ch
ni

ci
en

M
as

te
r

D
ip

lô
m

e 
d'

in
gé

ni
eu

r 
in

du
st

ri
el

D
ES

S 
en

 d
ro

it 
eu

ro
pé

en

M
ag

ya
ro

rs
zá

g
G

im
ná

zi
um

i é
re

tts
ég

i b
iz

on
yí

tv
án

y

Sz
ak

kö
zé

pi
sk

ol
ai

 é
re

tts
ég

i –
 k

ép
es

ítő
 

bi
zo

ny
ítv

án
y

Fe
lső

fo
kú

 s
za

kk
ép

es
íté

st

ig
az

ol
ó 

bi
zo

ny
ítv

án
y 

(H
ig

he
r

Vo
ca

tio
na

l P
ro

gr
am

m
e)

Fő
isk

ol
ai

 o
kl

ev
él

A
la

pf
ok

oz
at

 
(B

ac
he

lo
r 

de
gr

ee
 

18
0 

cr
ed

its
)

Eg
ye

te
m

i o
kl

ev
él

A
la

pf
ok

oz
at

 
(B

ac
he

lo
r 

de
gr

ee
 

24
0 

cr
ed

its
)

M
es

te
rf

ok
oz

at
 (M

as
te

r 
de

gr
ee

)

(O
sz

ta
tla

n 
m

es
te

rk
ép

zé
s)

D
ok

to
ri 

fo
ko

za
t

C 88 A/20 SV Europeiska unionens officiella tidning 8.3.2018



A
ST

-S
C 

1 
til

l A
ST

-S
C 

6
A

ST
 1

 t
ill

 A
ST

 7
A

ST
 3

 t
ill

 A
ST

 1
1

A
D

 5
 t

ill
 A

D
 1

6

LA
N

D
G

ym
na

sia
l u

tb
ild

ni
ng

 (s
om

 g
er

 t
ill

tr
äd

e 
til

l e
fte

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
)

Ef
te

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
 (h

ög
re

 
ut

bi
ld

ni
ng

 u
ta

n 
hö

gs
ko

le
st

at
us

 e
lle

r 
ko

rt
ar

e 
un

iv
er

sit
et

su
tb

ild
ni

ng
 p

å 
m

in
st

 
tv

å 
år

)

U
ni

ve
rs

ite
ts

- 
el

le
r 

hö
gs

ko
le

ut
bi

ld
ni

ng
 

(m
in

st
 t

re
 å

r)
U

ni
ve

rs
ite

ts
- 

el
le

r 
hö

gs
ko

le
ut

bi
ld

ni
ng

 
(m

in
st

 f
yr

a 
år

)

M
al

ta
A

dv
an

ce
d 

M
at

ri
cu

la
tio

n 
or

 G
CE

 A
d-

va
nc

ed
 le

ve
l i

n 
3 

su
bj

ec
ts

 (2
 o

f t
he

m
 

gr
ad

e 
C 

or
 h

ig
he

r)

M
at

ric
ul

at
io

n 
ce

rt
ifi

ca
te

 (
2 

su
bj

ec
ts

 
at

 A
dv

an
ce

d 
le

ve
l 

an
d 

4 
at

 I
nt

er
-

m
ed

ia
te

 l
ev

el
 i

nc
lu

di
ng

 S
ys

te
m

s 
of

 
Kn

ow
le

dg
e 

w
ith

 o
ve

ra
ll 

gr
ad

e 
A

-C
) +

 
Pa

ss
es

 i
n 

th
e 

Se
co

nd
ar

y 
Ed

uc
at

io
n 

Ce
rt

ifi
ca

te
 e

xa
m

in
at

io
n 

at
 G

ra
de

 5

2 
A

 L
ev

el
s 

(p
as

se
s 

A
-C

) +
 a

 n
um

be
r 

of
 

su
bj

ec
ts

 
at

 
O

rd
in

ar
y 

le
ve

l, 
or

 
eq

ui
va

le
nt

M
CA

ST
 d

ip
lo

m
as

/c
er

tif
ic

at
es

H
ig

he
r 

N
at

io
na

l D
ip

lo
m

a

Ba
ch

el
or

’s 
de

gr
ee

Ba
ch

el
or

’s 
de

gr
ee

M
as

te
r 

of
 A

rt
s

D
oc

to
ra

te

N
ed

er
la

nd
D

ip
lo

m
a 

VW
O

D
ip

lo
m

a 
st

aa
ts

ex
am

en
 (2

 d
ip

lo
m

a's
)

D
ip

lo
m

a 
st

aa
ts

ex
am

en
 

vo
or

be
re

i-
de

nd
 w

et
en

sc
ha

pp
el

ijk
 o

nd
er

w
ijs

(D
ip

lo
m

a 
st

aa
ts

ex
am

en
 V

W
O

)

D
ip

lo
m

a 
st

aa
ts

ex
am

en
 h

og
er

 a
lg

e-
m

ee
n 

vo
or

tg
ez

et
 o

nd
er

w
ijs

 (
D

ip
lo

-
m

a 
st

aa
ts

ex
am

en
 H

AV
O

)

Ka
nd

id
aa

ts
ex

am
en

A
ss

oc
ia

te
 d

eg
re

e 
(A

D
)

Ba
ch

el
or

 (W
O

)

H
BO

 b
ac

he
lo

r 
de

gr
ee

Ba
cc

al
au

re
us

 o
f 

”In
ge

ni
eu

r”

H
BO

/W
O

 M
as

te
r's

 d
eg

re
e

D
oc

to
ra

al
 e

xa
m

en
/D

oc
to

ra
at

8.3.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning C 88 A/21



A
ST

-S
C 

1 
til

l A
ST

-S
C 

6
A

ST
 1

 t
ill

 A
ST

 7
A

ST
 3

 t
ill

 A
ST

 1
1

A
D

 5
 t

ill
 A

D
 1

6

LA
N

D
G

ym
na

sia
l u

tb
ild

ni
ng

 (s
om

 g
er

 t
ill

tr
äd

e 
til

l e
fte

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
)

Ef
te

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
 (h

ög
re

 
ut

bi
ld

ni
ng

 u
ta

n 
hö

gs
ko

le
st

at
us

 e
lle

r 
ko

rt
ar

e 
un

iv
er

sit
et

su
tb

ild
ni

ng
 p

å 
m

in
st

 
tv

å 
år

)

U
ni

ve
rs

ite
ts

- 
el

le
r 

hö
gs

ko
le

ut
bi

ld
ni

ng
 

(m
in

st
 t

re
 å

r)
U

ni
ve

rs
ite

ts
- 

el
le

r 
hö

gs
ko

le
ut

bi
ld

ni
ng

 
(m

in
st

 f
yr

a 
år

)

Ö
st

er
re

ic
h

M
at

ur
a/

Re
ife

pr
üf

un
g

Re
ife

- 
un

d 
D

ip
lo

m
pr

üf
un

g

Be
ru

fs
re

ife
pr

üf
un

g

Ko
lle

gd
ip

lo
m

/ 
A

ka
de

m
ie

di
pl

om
Fa

ch
ho

ch
sc

hu
ld

ip
lo

m
 / 

Ba
kk

al
au

-
re

us
/B

ak
ka

la
ur

ea
U

ni
ve

rs
itä

ts
di

pl
om

 / 
Fa

ch
ho

ch
sc

hu
l-

di
pl

om
/

M
ag

ist
er

 / 
M

ag
ist

ra

M
as

te
r

D
ip

lo
m

pr
üf

un
g,

 D
ip

lo
m

-In
ge

ni
eu

r

M
ag

ist
er

pr
üf

un
gs

ze
ug

ni
s 

Ri
go

ro
se

n-
ze

ug
ni

s

D
ok

to
rt

ite
l

Po
lsk

a
Św

ia
de

ct
w

o 
do

jrz
ał

oś
ci

Św
ia

de
ct

w
o 

uk
oń

cz
en

ia
 li

ce
um

 o
gó

l-
no

ks
zt

ał
cą

ce
go

D
yp

lo
m

 u
ko

ńc
ze

ni
a 

ko
le

gi
um

 n
au

c-
zy

ci
el

sk
ie

go

Św
ia

de
ct

w
o 

uk
oń

cz
en

ia
 s

zk
oł

y 
po

li-
ce

al
ne

j

Li
ce

nc
ja

t /
 I

nż
yn

ie
r

M
ag

ist
er

 / 
M

ag
ist

er
 in

ży
ni

er

D
yp

lo
m

 d
ok

to
ra

Po
rt

ug
al

D
ip

lo
m

a 
de

 E
ns

in
o 

Se
cu

nd
ár

io
/

Ce
rt

ifi
ca

do
 d

e 
H

ab
ili

ta
çõ

es
 d

o 
En

si-
no

 S
ec

un
dá

ri
o

Ba
ch

ar
el

 L
ic

en
ci

ad
o

Li
ce

nc
ia

do

M
es

tr
e

D
ou

to
ra

do

C 88 A/22 SV Europeiska unionens officiella tidning 8.3.2018



A
ST

-S
C 

1 
til

l A
ST

-S
C 

6
A

ST
 1

 t
ill

 A
ST

 7
A

ST
 3

 t
ill

 A
ST

 1
1

A
D

 5
 t

ill
 A

D
 1

6

LA
N

D
G

ym
na

sia
l u

tb
ild

ni
ng

 (s
om

 g
er

 t
ill

tr
äd

e 
til

l e
fte

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
)

Ef
te

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
 (h

ög
re

 
ut

bi
ld

ni
ng

 u
ta

n 
hö

gs
ko

le
st

at
us

 e
lle

r 
ko

rt
ar

e 
un

iv
er

sit
et

su
tb

ild
ni

ng
 p

å 
m

in
st

 
tv

å 
år

)

U
ni

ve
rs

ite
ts

- 
el

le
r 

hö
gs

ko
le

ut
bi

ld
ni

ng
 

(m
in

st
 t

re
 å

r)
U

ni
ve

rs
ite

ts
- 

el
le

r 
hö

gs
ko

le
ut

bi
ld

ni
ng

 
(m

in
st

 f
yr

a 
år

)

Ro
m

ân
ia

D
ip

lo
m

ă 
de

 b
ac

al
au

re
at

D
ip

lo
m

ă 
de

 a
bs

ol
vi

re

(C
ol

eg
iu

 u
ni

ve
rs

ita
r)

în
vă

ță
m

ân
t 

pr
eu

ni
ve

rs
ita

r

D
ip

lo
m

ă 
de

 li
ce

nţ
ă

D
ip

lo
m

ă 
de

 li
ce

nţ
ă

D
ip

lo
m

ă 
de

 in
gi

ne
r

D
ip

lo
m

ă 
de

 u
rb

an
ist

D
ip

lo
m

ă 
de

 m
as

te
r

Ce
rt

ifi
ca

t 
de

 a
te

st
ar

e 
(s

tu
di

i a
ca

de
m

ic

po
st

un
iv

er
sit

ar
e)

D
ip

lo
m

ă 
de

 d
oc

to
r

Sl
ov

en
ija

M
at

ur
ite

tn
o 

sp
ri

če
va

lo

(s
pr

ič
ev

al
o 

o 
po

kl
ic

ni
 m

at
ur

i)

(s
pr

ič
ev

al
o 

o 
za

kl
ju

čn
em

 iz
pi

tu
)

D
ip

lo
m

a 
vi

šje
 s

tr
ok

ov
ne

 š
ol

e
D

ip
lo

m
a 

o 
pr

id
ob

lje
ni

 v
iso

ki
 s

tr
o-

ko
vn

i i
zo

br
az

bi
U

ni
ve

rz
ite

tn
a 

di
pl

om
a 

/ 
m

ag
ist

er
ij 

/ 
sp

ec
ia

liz
ac

ija
 / 

do
kt

or
at

Sl
ov

en
sk

o
Vy

sv
ed

če
ni

e 
o 

m
at

ur
itn

ej
 s

kú
šk

e
A

bs
ol

ve
nt

sk
ý 

di
pl

om
D

ip
lo

m
 

o 
uk

on
če

ní
 

ba
ka

lá
rs

ke
ho

 
št

úd
ia

 (B
ak

al
ár

)
D

ip
lo

m
 o

 u
ko

nč
en

í 
vy

so
ko

šk
ol

sk
éh

o 
št

úd
ia

Ba
ka

lá
r 

(B
c.

)

M
ag

ist
er

M
ag

ist
er

/In
ži

ni
er

A
rt

D
.

8.3.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning C 88 A/23



A
ST

-S
C 

1 
til

l A
ST

-S
C 

6
A

ST
 1

 t
ill

 A
ST

 7
A

ST
 3

 t
ill

 A
ST

 1
1

A
D

 5
 t

ill
 A

D
 1

6

LA
N

D
G

ym
na

sia
l u

tb
ild

ni
ng

 (s
om

 g
er

 t
ill

tr
äd

e 
til

l e
fte

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
)

Ef
te

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
 (h

ög
re

 
ut

bi
ld

ni
ng

 u
ta

n 
hö

gs
ko

le
st

at
us

 e
lle

r 
ko

rt
ar

e 
un

iv
er

sit
et

su
tb

ild
ni

ng
 p

å 
m

in
st

 
tv

å 
år

)

U
ni

ve
rs

ite
ts

- 
el

le
r 

hö
gs

ko
le

ut
bi

ld
ni

ng
 

(m
in

st
 t

re
 å

r)
U

ni
ve

rs
ite

ts
- 

el
le

r 
hö

gs
ko

le
ut

bi
ld

ni
ng

 
(m

in
st

 f
yr

a 
år

)

Su
om

i/F
in

la
nd

Yl
io

pp
ila

st
ut

ki
nt

o 
ta

i 
pe

ru
sk

ou
lu

 +
 

ko
lm

en
 v

uo
de

n 
am

m
at

ill
in

en
 k

ou
lu

-
tu

s 
– 

St
ud

en
te

xa
m

en
 

el
le

r 
gr

un
d-

sk
ol

a 
+ 

tr
eå

ri
g 

yr
ke

sin
rik

ta
d 

ut
bi

ld
ni

ng

To
di

st
us

 
yh

di
st

el
m

äo
pi

nn
oi

st
a 

(B
e-

ty
g 

öv
er

 k
om

bi
na

tio
ns

st
ud

ie
r)

A
m

m
at

ill
in

en
 o

pi
st

oa
st

ee
n 

tu
tk

in
to

 
– 

Yr
ke

se
xa

m
en

 p
å 

in
st

itu
tn

iv
å

Ka
nd

id
aa

tin
 t

ut
ki

nt
o 

– 
Ka

nd
id

at
ex

-
am

en
 / 

A
m

m
at

tik
or

ke
ak

ou
lu

tu
tk

in
to

 
– 

Yr
ke

sh
ög

sk
ol

ee
xa

m
en

 (
m

in
. 

12
0 

op
in

to
vi

ik
ko

a 
– 

st
ud

ie
ve

ck
or

)

M
ai

st
er

in
 tu

tk
in

to
 –

 M
ag

ist
er

ex
am

en
 / 

A
m

m
at

tik
or

ke
ak

ou
lu

tu
tk

in
to

 –
 Y

rk
e-

sh
ög

sk
ol

ee
xa

m
en

 (
m

in
. 

16
0 

op
in

to
-

vi
ik

ko
a 

– 
st

ud
ie

ve
ck

or
)

To
ht

or
in

 
tu

tk
in

to
 

(D
ok

to
rs

ex
am

en
) 

jo
ko

 4
 v

uo
tta

 ta
i 2

 v
uo

tta
 li

se
ns

ia
at

in
 

tu
tk

in
no

n 
jä

lk
ee

n 
– 

an
tin

ge
n 

4 
år

 
el

le
r 

2 
år

 e
fte

r 
lic

en
tia

te
xa

m
en

Li
se

ns
ia

at
ti/

Li
ce

nt
ia

t

Sv
er

ig
e

Sl
ut

be
ty

g 
fr

ån
 g

ym
na

sie
sk

ol
an

(3
-å

ri
g 

gy
m

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
)

H
ög

sk
ol

ee
xa

m
en

 (8
0 

po
än

g)

H
ög

sk
ol

ee
xa

m
en

, 
2 

år
, 

12
0 

hö
g-

sk
ol

ep
oä

ng

Yr
ke

sh
ög

sk
ol

ee
xa

m
en

/

Kv
al

ifi
ce

ra
d 

yr
ke

sh
ög

sk
ol

ee
xa

m
en

, 
1–

3 
år

Ka
nd

id
at

ex
am

en
 (a

ka
de

m
isk

 e
xa

m
en

 
om

fa
tta

nd
e 

m
in

st
 1

20
 p

oä
ng

, v
ar

av
 

60
 p

oä
ng

 f
ör

dj
up

ad
e 

st
ud

ie
r 

i 
et

t 
äm

ne
 

+ 
up

ps
at

s 
m

ot
sv

ar
an

de
 

10
 

po
än

g)

M
er

ite
r 

på
 g

ru
nd

ni
vå

:

Ka
nd

id
at

ex
am

en
, 

3 
år

, 
18

0 
hö

gs
ko

-
le

po
än

g 
(B

ac
he

lo
r)

M
ag

ist
er

ex
am

en
 (

ak
ad

em
isk

 e
xa

m
en

 
om

fa
tta

nd
e 

m
in

st
 1

60
 p

oä
ng

, 
va

ra
v 

80
 

po
än

g 
fö

rd
ju

pa
de

 
st

ud
ie

r 
i 

et
t 

äm
ne

 
+ 

up
ps

at
s 

m
ot

sv
ar

an
de

 
20

 
po

än
g 

el
le

r 
tv

å 
up

ps
at

se
r 

m
ot

sv
ar

an
-

de
 1

0 
po

än
g 

va
rd

er
a)

—
Li

ce
nt

ia
te

xa
m

en

—
D

ok
to

rs
ex

am
en

M
er

ite
r 

på
 a

va
nc

er
ad

 n
iv

å:

—
M

ag
ist

er
ex

am
en

, 
1 

år
, 

60
 

hö
g-

sk
ol

ep
oä

ng

—
M

as
te

re
xa

m
en

, 
2 

år
, 

12
0 

hö
g-

sk
ol

ep
oä

ng

M
er

ite
r 

på
 fo

rs
ka

rn
iv

å:

—
Li

ce
nt

ia
te

xa
m

en
, 

2 
år

, 
12

0 
hö

g-
sk

ol
ep

oä
ng

—
D

ok
to

rs
ex

am
en

, 
4 

år
, 

24
0 

hö
g-

sk
ol

ep
oä

ng

C 88 A/24 SV Europeiska unionens officiella tidning 8.3.2018



A
ST

-S
C 

1 
til

l A
ST

-S
C 

6
A

ST
 1

 t
ill

 A
ST

 7
A

ST
 3

 t
ill

 A
ST

 1
1

A
D

 5
 t

ill
 A

D
 1

6

LA
N

D
G

ym
na

sia
l u

tb
ild

ni
ng

 (s
om

 g
er

 t
ill

tr
äd

e 
til

l e
fte

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
)

Ef
te

rg
ym

na
sia

l u
tb

ild
ni

ng
 (h

ög
re

 
ut

bi
ld

ni
ng

 u
ta

n 
hö

gs
ko

le
st

at
us

 e
lle

r 
ko

rt
ar

e 
un

iv
er

sit
et

su
tb

ild
ni

ng
 p

å 
m

in
st

 
tv

å 
år

)

U
ni

ve
rs

ite
ts

- 
el

le
r 

hö
gs

ko
le

ut
bi

ld
ni

ng
 

(m
in

st
 t

re
 å

r)
U

ni
ve

rs
ite

ts
- 

el
le

r 
hö

gs
ko

le
ut

bi
ld

ni
ng

 
(m

in
st

 f
yr

a 
år

)

U
ni

te
d 

Ki
ng

do
m

G
en

er
al

 C
er

tif
ic

at
e 

of
 E

du
ca

tio
n 

A
d-

va
nc

ed
 l

ev
el

 —
 2

 p
as

se
s 

or
 e

qu
iv

a-
le

nt
 (g

ra
de

s 
A

 t
o 

E)

BT
EC

 N
at

io
na

l D
ip

lo
m

a

G
en

er
al

 N
at

io
na

l V
oc

at
io

na
l Q

ua
lif

i-
ca

tio
n 

(G
N

VQ
), 

ad
va

nc
ed

 le
ve

l

A
dv

an
ce

d 
Vo

ca
tio

na
l 

Ce
rt

ifi
ca

te
 o

f 
Ed

uc
at

io
n,

 A
 le

ve
l (

VC
E 

A
 le

ve
l)

H
ig

he
r 

N
at

io
na

l 
D

ip
lo

m
a/

Ce
rt

ifi
ca

te
 

(B
TE

C)
/S

CO
TV

EC

D
ip

lo
m

a 
of

 H
ig

he
r 

Ed
uc

at
io

n 
(D

ip
-

H
E)

N
at

io
na

l 
Vo

ca
tio

na
l 

Q
ua

lif
ic

at
io

ns
 

(N
VQ

)

Sc
ot

tis
h 

Vo
ca

tio
na

l 
Q

ua
lif

ic
at

io
ns

 
(S

VQ
) l

ev
el

 4

(H
on

ou
rs

) B
ac

he
lo

r 
de

gr
ee

N
B:

 M
as

te
r’s

 d
eg

re
e 

in
 S

co
tla

nd

H
on

ou
rs

 B
ac

he
lo

r 
de

gr
ee

M
as

te
r’s

 
de

gr
ee

 
(M

A
, 

M
B,

 
M

En
g,

 
M

Ph
il,

 M
Sc

)

D
oc

to
ra

te

Sl
ut

 p
å 

BI
LA

G
A

 I
II,

 k
lic

ka
 h

är
 f

ör
 a

tt 
gå

 t
ill

ba
ka

 t
ill

 h
uv

ud
te

xt
en

.

8.3.2018 SV Europeiska unionens officiella tidning C 88 A/25











SV 

ISSN 1977-1061 (elektronisk utgåva)
ISSN 1725-2504 (pappersutgåva)


	Innehållsförteckning
	Meddelande om allmänt uttagningsprov – Epso/AD/356/18 – Handläggare (AD 5)

